BOMINGO 11 DIl DEZEMBRO

(1854).

| Db

T —————

ELH

Revista de litteratura, modas, industria e arles

DIBECTOR B WEDACTOIL EM CIEFE, F. ELEUTERID DE SOUSA.

slial

SUMMARTD L—Causas e ellvitos.—Romance 0
sstamento do Seode Chauavelin.—{A ponte Bii-
npdn pruriosidides dos lempos anligos & mao-
pns) — Codhenho, — Meia poite. — (Canto
Cttbastien), Rivista da theatros, — Poezing —As
s redeiipedes — Um desejo,— Solfrendo . —
dottm hibliograplico (As einzas dg um liveo)s

dansas e effcitos.

Nio ha effeito sem cansa Todo o resultado
(ppoe ama acgdo anterior o toda o lor wina

mta excepto as da rua do Ouvidor) @ toda a

cr i tempo, todo o beij o dous labios.

Assim a creagio nio é senio uma galeria de
Hligeneias, wma sueessio de élos, uma escola
dedueedes, wm ergs pratico sobre todas as
iticins,
i2sses problemas de cansa e effeito resolvem-se
bisturia, nas sciencias naturaes, o philo-
Jhi propriaents dita, na arle, ua litleratura
vidiintima dos poves, na vida intina las fi-
dus, o vida intima dos individinas, n praca,
sulla, no gabinete e no touecador.
' estuido deste facto 6 um dos mais toleraveis
rlimentos que a Providenria propie an espi-
shamano, wo meiv das velhus trivialidades
0 e,
! primeiro exforgo desse estudo foi win arrojo
earo s o hamem procur i conhecer a sua
Wk cansa; definiu-se como relative e Leatou
deseobric a sua origem no absoluto. Tinha
=addo peto templo de Dalplos e lido inserip-
socralica : conhece-le a i mesmo, nisce &
s
Lk maneirn pordm de encontear a causa o
arne mador, do relative o absolutlo nio

i weeardy com as ppinites de olgatis ts-

piritos. Scribe enconlra os geandes effuilos nas
pejuenis causas @ véde o Copo d'agua.

E" a questio da aguia com o sen ovo.

Com effeito, lia na vida certos faclos caji razio
deser— fiz estranhar a investigacio ceilic); e
historin & umuy galeris deslas causas o dessus
eTiitus,

E o3 que eseapnm 4 historin? Uma quéda do
ministro, uma elevacio de favorita, um divorcio,
um poema, uma Tundagio em muilis vozes a
razin directa em wmowolecals, em um atomoe,

O (e ¢ uma liga ?

Ponca eousa ; um pedaco do seda. Pois bam
a o dem da liga fuz constituie nos suas condeco-
rachus umn distinecio especial e real. E' quosi
um privilegio de prineipes. -

Enlretaulo sabeis; todos sabem comi nascea
sty ordem esyuisity ; a conlessa de Salisbury
dansava, & no mweio da dinsa cahiv-lhe a liga
Kduardo 11, gue como um bom rei gostava du
mullieres furmosas, era amanle dessa inleres-
sante fidalgn, e para preenclier as regras da de-
licadvza e do gulanleio, apressou-se em apa-
ubar-lhe a liga cabida, A soffreguidio fez rie
pos fitalgns. — Honni soit qui mal y pense, disse
o rei. Desde eutiv quiz fazer valler o ohjecto dos
wotejos dos corlesdes; in tituiu a ordem 1_1:: Lig_q.

Eis aqui umn couss @0 peguena, Lo futil,
praduzindo o instituigio d 1 uma ordem de ca-
villaria, levantando o wwa altura de brasio este
ulsaeilio ferening, que nenhuna imporlantia

(e para mim, exceply nas hurss de suas [une-

UGBS,
Nio pata sO agqui, Tomemos esle mesmo

objecto 3 quantas seies nio leaw sido causa de
muitos acontecinenlos nulavels, crelo e,

(uereis wais? .
Niwlon descobrio e leis da gravidudy cont o
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quéda de wma maci. Passeiava em um jardim 0 TESTAMENTO DO SR. CI],{UT[}‘MN
na reflexiio de seus problemas mathemalicos,

a foi interrompido pela, magi que, cansada de ROMANCE

palar pmdurmin e lemlo 5n~*-.ur1.ni:1 eonvenienle- b

menle, desprenden-se do galho foe a sustinha.

Ora, antes disso quantss magies nio tinham
eahido de sens galbos sem que o ningnem  des-
pertusse a idéa de gravidade ?-

0 effeito foi grande: nada menos que um
ronhecimenlo para a sciencia e um palmo de
pedestal para a memoria do grande mathema-
tico: entretanto a causa foi alnda fuljl, eommum,
sem valor apparenle.

Na ordem da sciencia lia ainda mnis exemplos
Archimedes eansado por um trabalhio que devi
realisar, inflimou-se tanto um dia que pagson
a temar nm banhn. Eolron para a agaa e sahio
togo com uma descoberta na eabega —ana e
gacio.

Applicande esle faclo, realisado tantas vezes,
a0 movimento das consas humanas, ennclue-se
que nem Indn nesta vidp deve ser tomado ao pé
da ‘E!tra historica ? Assim, certes homens e
parecem grandes, certos ficlos que nos parecom
exirgoriinarios, no easo de lerem ma nrigr-ml
wma causa peguona e impalpavel devem ser
apeados de sua altara, por esta ei racionsl que
mostra o effpito conlido na cansa ?

Resta eonsiderar o valor intrinseco da cansa,
A eoncurso das circumstaneiss e tado esse ap-
rato philosoplitco. E’ essa uma indagagio fina
& profunda.

Nin ha eutretanto esphern social onde esle
embale de pequenas causas e grandes effeitns se
opere com mais frequencia do que no mundo
elegante, na esphera do galanteio.

Uma flor, um loque, um olhar, um racar e
sedas, nm geslo, uma luva, sin, tem sido e hio
do ser sempre, emguanto existir a nossa huma-
mdndv eansas leves e impercepliveis de faglos
umpnri.mteq
unn de uma familia, do futuro de wm homam,
e lalvez do movimento de um paiz. Dens gihe
eamo muilas favoritas preadem  os euraCTios
rears e chegam a zovernar os Itnpurln-., frngeis
frealiiras como sio,

vICToR b PARMA.

ALEXANDRE BUMAS,

VII.

0 PADRE, O PRECEPTOR E 0 INTENDENTE.

(Continvade do n. antecedente, )

No dia segninte acquelle rm que o rei permit-
tira a0 Sr. de Chauvelin relirar-se para suas tor-
rias, a marquezn, mulher d'este nltimo, passoava
o pargue de Groshois com sens filhos e o res-
Jeetivo preceplor.

Santa e nobra muther esquecida 4 somhea d'vs-
ses grandes carvalhos pela corrapeio que a rin-
coenta annos devorava a Franca, Mme. de Chau-
velin entretinha 2 sua vida com tres affactos 2 a
veneragio por Deus que a ahanenava, o amor
por seus fithas que adoravam-na e a amizade
per sens crindns que a veneravam,

Preoreupada sempre de tudo o que dizia res- |
peiln & sen marido, ella o acompanhava com o
pensamento no thealtra tempestunsn da corle,
romo a mulher do marnjo segue com o coracio
0 pohre navegante perdido nos recifes em mein
i tempestada,

0 marqoez amava ternamente sua mulher :
sinda depois de corteziio preferido nunea olvi-
dara, n'essa partida em que sempre ganham os
criis, a felicidade da vida domestica, d’esta derra-
deira e pura chamma que parecin soreir lhe
comn a felicidade fulnra. Encarava a fulicidade
o lar eomo o nanfraga divisando o pharol sal-

wvidor. No meto das longns tempestades de sua

vida pensava sempre no descanso em meio de

s familin,
(e decidem wuitas vezes do des- |

Umn das virtndes dn Se, de Chanvelin era

‘nunea ter obrigado 4 marqueza a habitar Ver-

sailles. 8i o fizesse, a virtuosa mulher teria obe-
decido, mas tambem ter-se-hin sacrificado.

0 marquez nma vez fallou-tha n'isto, eco-
nhereu poréin o ennstrangimento que the im-
punha, e nunea mais demonstrou esse dest_ﬂ-

Dizia-se gque o marquez lemia sua molher ;
isso orn falso @ elle mesmo o confessava n'estas
palavras

— Tenthey ganhon o conlingog a canhar muilas
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weiras oo inferno o deixemos a hoa mulhor pop
Ve concuistar-tne algimas pollegudas g

() marquex nio womais a Groshois - quande
plevin vér sua mulher, i afibos Yerem S,
et e islo uma vezr por anno. Seus [ilhos
amhew s6 uma vezo vism : era no din do anng
T

0 abbade V... era o encarregado da ‘educacio
los dous fillos do 8r. de Chauvilin, e estima.
w-irs como s d'eldvs fora o proprio pai,

Além do abbade, Wm  velho intendénte cha-
mido Bumbonne, ‘' ‘o padre Delar, confessor da
mar(iezd, €oncortivm cém suas luzeés para s boa
glinistragio e paz d'squella casa.

Linagine-se de quinta consolagdo ndo seria
ain carta do marquez para sua fumilis, que no
finn Jde cada anno, to mdlwenty da sapuracio,
Julgiva sera ullitma vez que Se éncoaltavam !

— E' preciso confessir-se, izia 0 padie, (que
semcthante vida wuity deve anguslivr a0 8r. de
Cliivelin !

— L preciso confessar-se, repiicava o velho
hlendeate, yue isto um grande Hestkraitio uz
pori o cdsa.

— Confussemos todos, conlindava 0 preceplor,
|ue estes meninos dssim, ¢omo vivein,sem leretw
ehiilagdo, poucas glorias pedeério ul&ihqnf.

K- angelical margueza sorria piea lodos ifes,
fespondend 1 av abhdde, gie o Sr. da Cliauvélin
¢k lempo- se desquiluria das cadeias qué o
Prowdiam & edele ; ao itehidente, gue #s erono-
s fvitas @1 Groshuis sippririam as fallss de
s caixa \do sangradn em  Piris; ao precepior,
d1E 0 sangue que corria nas veias de seus filhos
I0r sis6 bastave para estinildl-os na Carreira
i wloria,

Il assim {am passatido felizds diss 1o meio
dus seculares carvalhos, & sombra de 8ia rama-
stm e sonhagdo sempre com otlrds ainda mais
felizos digs.

A desgraga ndo tardow em chegar. As flores
cahiram do sen hastil, os fructos mirranrutn. us
Uknss dos ribeiros seccaram. A familia toda es-
Liva n'este dia desolada ; 0 intendenle apresen-
Wri contas enormes 4 marqueza e predisse-lhe a
fuina de seus filhos no caso que seu marido nio
Stapressas:e a pdr-sv 4 frente de seus negocios.

— Minha seuhora, disse-lhe elle depois do al-
Mo, permilla-mae gue lhe diga vinte palayras.

— Digs, meu caro Boubunne, replictu a
M QU

—

— Lembre-se, seihora, que a estoq esperindi
e capella, iulermmp:!h 0 pidre Belar,

— Tenho a honry do prevenir & senhora mar-
queza que hoje You exaiitisr em grammalica o
e :qgtheumt{uns 05 seus dous filhos gue ja nio
querem estudar, inlerdmpeu por sua ¥oz o gl-
bade Y..,

& arqueza lemou o brago do padre Delar.

— Meu pudre, disse-ltie blfa, comegarsi con-
fﬂs;am]u-!lm que honlem distraki-ine par oc-
Casiao da rwissa.

— E porque, minha fi/hy ? .
.= Por causo de uma carta que espero de §r.
de Chauvelin e que ainda nao chegou.

— Eu lhie ubsolvo, si foi unicameute por isso,
winha fitha,

— Siw, [vi, meu pades, respondea a mor-
queza eom um sorriso de seraphimn.

U padre retiron-se, |

— Senhorabliade, disse » marqueza chaman-
do-0, 0 exage a que hoje quer praceder seria
longo e pezaroso : si 0s weninos nada souberem
teremos de punil-os, e por isso ¢ melhor guar-
darmos isto pars oulro dia.

0 abbade conveio no que a margueza e havia
ditn. |

— Agora, Bonbonne, chegae se para perio
de mim, conlinunu a Sra. de Chauvelin, loge
que o abbude relirou-se. Nio haverda meio de
dissiparestes lemores de que se deizou possuir ¥

— Duvide, meryueza,

— Yejamos sempre. -

— I facil de eomprehendel-o, marquezs;
minhas contas sio atterradoras,

— Nio me procure assuslor, por gue ssbe

{gue a minhd caixa nunca leve medo de vér-se

vazia, .
— D'esta vez afiango que lerd, senhiora, ainda
mais do que medn_. e succurobird. el
~— Ora vamos, Bonboune, o sevhor aiada ndv
conlou comigo. . i .
— Por que sei as diiculdades eom que a se-
nhora marqueza sempre lyta. W E
~ Mas ainda ndo we foi preeiso recorrer a
pessoa alguma, Bonbonne. . ;
— D'esta vez haverd dssa necessidade, por qie
de tudo sei. :
— (que é que sabe. :
— Sel em quanlo monla as Suas eCoONOMIns.
— Duvido ; exclamowa a warqoeza corsndo.

— Si duvida digo jaca Sra. margueza tem

£
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apenas de snas econamins perlo de vinle cineo
il e quinhentos esemles.

— {ih ! Bonhonoe, iQWERHnpen & mmarguai
eorando como si o intendente houvessa sido in-
fliseretn,

—~ Espero que a Sra. marqueza me fari a jos-
tiga de acreditor que ndo abria sna givela,

— HKnlio.... como?

— Quanto recebe por anno para sua casa ?
nie ¢ dez mil esculos ?

Sim, é.
(Juanto gasta, nio ¢ oito mil escn los ?

— "_
s

Niio ha dez annos que a Sra. marquezs ens=
thesoura esle dinhieiro, por isso que a dez nnnos
0 Sr.ode Chavvelin acha-se na corte ¥

— ' verdade,

— Puois hem, senhorn, estes snhilos capitali-
sados devem hoje montar & vinle einco mil es-
enens,

— Bonbonne!.,

— Adyinhei... Oy &1 0 Sen, margueza os fem
dard no Sr. de Chauvelin, ao primeiro pedid"
que elle e fizer ; ¢ dando, nada mais restar”
para seus filhos,

— Bonbonne !

— Fallemos franco : 0 marquez devehoja so-
trcentas mil libras,

— Mas possue um milhio e seiseentss mil,

— Embora: satisfuitas as dividas, o excedente
nio lhe chegara.

— Mio me assuste, Bonbonne.

~ Pelo contrario, procuro remediar,

— £ o gue devemos fazer?

— Iedir an Sr.ds Chauvelin que gaste muitn,
rue aliene a fivor de seus filhos tudo o que pu-
der, ou que faga am testamento deixanido-1he
ko a tilnle du divida,

— U lestimenta, Bonhonne 1

— lisles esernpuilos vem fora de tempo @ por
ven'ura morre alguem sem fazer texlamento ?

— Fallar de testamenfo ah 8r. de Chanvelin !

— E 0 qua temisso ? Recein perturhar o Sr.
marqnez em meio de spas alegrins, citaindo-1he
esta palavra—n futuro ? palavea que ainds mesmo
para 08 mais fulizes quer dizer—morte I Pais
hem, anteponha este temaor & raina e seas fi-
thos e poupe esse incommodn ao Sr, e Chiy-
¥elin.

— Bonhonne !

— Eu sou am liveo qua Gl : lein a= minlias
fanlas,

— Isto] terrivel.
— werd ateda minis leeeivel o orealidyde (s
e anvuncio. Marqueza, marguezs,  mande
quanto agles gpromplor a soa CArFINgen ¢ vi
lep Com 0 marguez,
— Em Paris ?
Naa, em Versailles.,
Eu, ir & Versailles ? npunea !,
Entio esereva-lhe.
IZ lerdt elle o minha earta ? Nio salie que
gquando lhe escrevo para felicital-o ou pedir-lhe
qua venha vir-me, elle nem ao wenas 16 as mi-
nhas cartas 7 E sendo assim como me  prestari
allencio tomando ew a peana de wa homen e
negocios ?

— Entio vi um amigo, en por exemplo,
0 senhior ?
Pensa que elle aio me prestard attengio ?
Nio, peaso gueclie pode adoecer.
Sen medico o restabelecerd,

—

—

— ) 8r. pode enraiveeel-o, 0 a colera 0 ma-
Liwd,

— Nin, olle viverd : mas si por Dialidada,
marresse por minha eausn, islo mesmo aconle-
eeria depois de ler feito o sen leslamentn,

E o honrade Bunbonne den uma risada qua
incommodou baslante a marqueza.

= Banbonne, nin falle mais assim, par que
fnlio a mimé que matard, murmuron ella,

PRonbonne pegon-lhe na mio com respeitn,

— Perloe-me, marquezn, esqueca-se do mal
que lhe eausei 5 irei a Versailles e prometlo-lhe
fue nada acontecerd a0 Sr. de Chauvelin

— Louvado seja Deus I.. Mas, olhe !...

Ugne ?

— Realisaram-se 0§ meus maisardenles yolos;

— Cono?

— Niin v& aquella carruagam ?

Vejo.

E uwio reconhece a lihré 7.,

Aquelles cavallos sio do Sr. marquez ?..
Senhora ! senhora ! exclamaram o sbbade
¢ 0 padrz Delor entrando.

— Senhora ! senhora ! responderam”vinte vo-
zes diversas da porle da fora,

— Maman ! waman ! exclamaram tambem o8
{ ithas,

— Marquez! 0 marquez hinje em Groshois !
serd isto wina realidude, meu Deas !

— Bom dia, marqueza, griton o Sr. de Chat-
velin descendo da edrruagem.

Bam din, marquezs, Sim, &0 en mesmo ¢m
| eoepe e alma,
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—

— Flle, hom da sonle nl alegre sempre !

e sejr o nome de Deus
— YViva o Sr. marqoez ! viva o Sr. margues !
cyela param muilas  vozis a um lesipo,

(Continin).

¢uriosidades dos tempos anii-
zos ¢ Nodernos,

A PONTE BRITANNIAL

Ouande o genio de Stephienson eaneeleu a
m“‘l;qr-ingu idéa de constronir um eaminhin de
foren por cima do gramde e medonho ahysmo
do esteeito de Menni, sun Tentstiva foi recebida
comn insensiata, ningnem mais do que elle acres
ditando na possibilidade de sua exerugin,

Fotda nio se conhecia sinfio as ponles pensis
de Telford, que por sua conslrucgio ligeirn e
flecivel de nenhama sorte eonvinham para sns-
el o enormae pirso de nma massa rolinte Ll
comn @ dos wagons do eaminho de ferro.

IX tanto era reeonhecido isto que os commis-
saring das pontes e calgados de Tngtaterra prohi-
hienem applicar ds vias forreas o systema das
puntes pensis,

Stephienson ndo se deivou amedrontyr nem
pelas diMen'dades da empreza nem pela inere-
dulid wle de seus amigos. Escolhen para langar
os alicerces de sua poute o logar mais estreilo do
rin, omwle pelo Tacto mesma de ser menos largo
topiava-se ¢ Inrrente mais violenta e precipitada.

Muitns navies haviam-se despeilagado indo de
encantro aos rochndos que orlavam Menai n'a-
quella temivel possagem. Dos lados elevavam-so
altss montanhins, euja basa era um conlinuo
ihysmo enteitado pela espuma das aguas gue
n'elles se iam quebrar, Parecia impossivel el-
fewinre-se em condighes tio desfuvoraveis e ar-
riseadas a menor conslrugio que promellesse
perdurar.

Stephenson propoz-se primeiramente corlar a
fargn das aguas dividindo o rio por grandes
amontoamentos de pedras ; esle projecto porém
sendo combatide pelo almirantado,imaginou um
segundo que [oi acceito, e a ponte de Brilannis
nin tardou em ser construida tal como ainda
hije se vé.

Compde-se ella de dous grandes lubos owcos
de ferro fundido eollocados no ludo nm do oulro
e estendendo-se alé o comprimento de tres mil

pes. O eoehipdn qnu sp achava no meio do canal

—_—

fui de gronde utilidade para a collorsgio d'ustes
tubing,

0 seguintetrechs o relatorio d Si. Francisco
Head sobre estes Irab Tnosgiganteseos dard - me-

thor do que nds uma ideia da importancia que
merece aquelle trabalho herenleo.

« Parecia-nos impossivel uma combinacio
(ualgquer de materines que tornasse a ponte bas-
lante solila para supportar seu proprio peso, @
ninda mais o peso enorme d dons combois de
viajanles e cargas 4 todo vapor bruscamente cor-
rentdo. Quantos maiores exforgos faziamos para
chamarmos a reflexiioe n razio em nosso auxilio
mais 0 myslerio parecia-nos incomprehensivel,

va dos corpos ficaram anniquilladas.As laminas
dn ferro de qoe se compoe esta audaciosa gale-
rin aeria tem apenas a espessura de lres centi-
metros, Admira-se eomo o exfurgo da sciencia
hmana poude lornal-as Lo furtes, poude fa-
zel-as supportar o grande peso que supportam e

estd sujeita a ponte. »

A ponle da Britannia, aberla i cirenlagin a 5
de Marco de 1850, passou por innumeras pro-
vag, Um eomboio do peso de 200 lonelladas foi
collocado no centro de um des lubos, ¢ no fim
de duas horas reconheceu-se que o mesmo tubo
nio havia cedido nem meia pollegada.

Vrs.

Canhenho,

A primeira assembléa geeal ‘legislativa consti-
{uinte foz a sua primeira reunido em §7 de Abril
Je 1823 com 53 depulados. Essa assembléa foi
issolvida em 12 de no vembro do mesmo anno.

A execucio do alferes Joaquim José da Silva
Xavier Tira-dentes tese lugsr em 21 de abril
de 1789,

A primeira malriz @ cathedral do Rio de 'lf‘
neiro foi a igreja de 8. Selstido do (Castello edi-
ficad 1 por Salvador Corréa de Sd.

—

Todas ns nossas ideiasobre a gravidade reloli-

do

vesislir ds innumeras lem prestados que 4 sempr

fil

A



(=]

0 Es

ELHO.

U primeiro bispo nomeado para a diocese do
Rio de Junviro foi D. Frei Manoel Pereira, que
depois de sagrado renunciou o bispado, e fal-
leceu em Lisboa em 6 de janeiro de 1678,

O distinelo poeta, Padre Antonio Pereira e
Souza Caldas nasceu no Rio de Jaueiro em 24 de
novembro de 1762, ¢ morreu em 2 de margo de
1814 ; fui sepultado no Convento de Sunto An-
lenio.

A constituigio yue nos rege foi furmulada e
assignada por dez cons-heiros.

IEsses conselleiros furam :

Todo Severiano Maciel da Costa {depuis mar-
quez de Queluz ) Luiz José de Carvallio e Mallo
(Visconde da Caxoeira) Clemente Ferroira Franca
(marquez de Nazarell).

Ma-ianno Jusé Pereira da Fonseca (marquez
de Maried) Joio Gomes da Silveira Mendonga
{marquez do Sabard) Francisco Vilella Barbosa
{marquez de Paranagua).

Bario de Santo Amaro {marquez do mesmo
Litalo).

Anlonio Luiz Pereira da Cunha [marquez de
Inhambupe) Manoel Jacintho Nogueica du Gama
(marquez de Baependy] Jose Joaquim Corneirg
de Campos (marquez de Caravellos),

0 marcchal Reymundo José da Cunha Miltos
€ o Conego Jannario da Cunha Barbosa foram os
fundadores do Instituto Historico o Geographico
Brazileiro. A primeira sessio degsa assuciagio
leve lugar em 21 de outubro de 1838.

0 seu 1.° presidents foi o vistconde de 8.

Leopoldo, 0 1.% secretario o conego Janu ario,

No primeiro ministerio do S, D. Pedro 1. se
coutaram dous Andradas, ministros do Itnperio ¢
Fazends ; no primeiro ministerio do 8¢ ).

- Pedro Il.:se contaram dous Andradas

ministros
do lmpcrio e Fazenda.

Mela noite

(CONTO PHASTASTICO. )

A noite ers [ria, era uma npite de inverno*
Wilfrid foi 0 ullimo asahir da casy em que esti-
vers e rapidaments eaminhava pelis: riras eo-
Bertas de neve: parecia niio ter fiip, nio sibia
que a hora ja ia adion'aly ¢ comsigo mesmo
fullava de uma meza de jogo anle a qual se
sentara: recordava-se d'aquelles montes de ouro
e havinm deslumbrado a sua vista e que ainda
no meio das trevas parecism seintillyp dizendo
the-somos a alegiia, o poder, a felicica le!

De repente de um campanarip descen o s0m
que annuncisva obze beras e meia: este  som
fez Wilfrid despertar de suns uiedilagdes; parou,
olhou em torno desi e ndo reconheceu o lugar
em que se achava. Uma igreja elevava-se meio
de um ceminlerio,

A’ claridade um palido raio dn lua Wilfrid dis-
linguin em pe, no cuwe do  edificio a imagen
du 8. Juio Nepomuceno, padroeiro di Boliewi
coroade com win disdema estrellado,..

A porta dotemplo estava aborts; W I0id sen-
tig-se faligado, entrou...

Guiado pela tremula luz de uma pequena lam-
pida suspensa anle o labernseulo dirigio-se pura
aquelle ponto; mias apenas linha descansado win
tomento, a porta da sacristia abriv-se e uw pa-
dre com suas vesles sacerdolaes saniu, encomi-
uhou-se para o altir, e depois de haver-se per-
signado e parcorrido com a vista o adro do tem-
plo perguntou:

— Nao hoverd uqui quem me ajude a dizera
issa ?
~ Ninguem responde e no cnfanto sua voz
echoou por todos os recintos do templo; repetia
a pergunty tristemente e o mesmo silencio su-
cceden | ainda terceira vez perguntou mais triste-
mente; Wilfrid entdo levanlou-se e disse

— Eis mo aqui ! ;

Eatio accenderam-se os cirios e comegou o
sacrificio.

— Nea filbo, disse o sacordole voltando-se pary
Wilfrid logo que acabou de proferir as ultimas
palayras do  Evangolho: pary reconpensar-le 4o
50{‘\-11_'0 queme fizeste, snnoncio-le fjue merre=-
s denteo em um annu, @ em vm dia igual a
este. Adeus, ante o tribunal de Deus nos en-

n,

Moreira de dzevedo,

tuntraremos !



e -l

0 ESPELHO, 7

Willtid ficon sd, sléque o dia rainu; entio
[evinion-=se ¢ dIrgiu-se para sua casa; uma gran-
Jemadanga tinha se operado n'elle:sua conscien -
cin despertada pelo annuncio de uma worle pro-
Jima, parecia bradar The incessantements,

— I peciso restituir esses bens mal adquiridos
b ndonar essas criminosts alliancas, renun-
cinra esses  prazeres perniciosos. Pensa pensa
[l plernidade!

Wilfrid tinha medo ;o juizo final parecia preo-
cupnl-0.

fito dias passuram se assim; depois a lerrive!
revelagdo [oi adormecendo no seu espirito e por
lim ficon esquecida,

— Tenho umn anno diante de mim,dizia Willrid
eseis mezes La Lun para converlerme, posso du-
ranle seis mezes gozar ainda da vida e de todos
08 seus prazeres, seis mezes é lempo mais que
suflicienle para converler-me.

Lsscs seis mezes passavam como o relampago.

U1 manhd quando Willrid accordou vio que
0 eslio se approximava, a terca cobria-se de flo-
res amarelladas qua cahiam dos arvoredos e o
sol Dizin sentic os seus ardentes rais.

— Restamn me ainda seis mezes, dizia Wilkeid,
ditida tenho muite tempo. Tres mezes basta-me,
prara reconcilior mai com Deus..,

Gezemos ainda, colhamos lodas essas rozas
dicum din.. D'aquia tres mezes converleime hei,
[islss o prazeres decorreramn mais tres mezes,

— Quanto tempo ainda me resta! continuava
Willvid. Ndo dizem que a misericordia divina é
Hrsa, @ que wm instanle de arrepe ndimento
Isl para uua vida inteira de peccados? Quando
dsbver para morrer, oh! entdo, sim, entio me
arependere!

Uinverno chegou de nove. Novembro voltou |
ot o3 seus dips, spmbrios, Dezembro com as|

sils toiles festivas. Estsmos na vespera do an-
Hhetsario da - prophecia fatal, e Wilfrid correu
*um baile qus dava um williopario. Dansou,
divertiu-se como - de CoMuhe, ma% 9. ropeliie
- meio de suas alegrias,a voz intima bradou-lhe
— Sflo vnze horas, pensa no juizo divino !
= Willrid, quercs jogar ? perguntou-lhe um
s convidados. .
U Wilfrid dirigiu-se para a mesa onde estavam
U5 entas, os dados e o ouro.
= P'ara reconciliar-me com Deos basla-me um
DS momento, disse elle comsigoy mesmo.
Nilticg © Lujle pareceu-lhe majs incbriagle

VIE s aclrattino.

Soaram onze horas e meia; ninguem den f6
da hora, & Wilfrid debrugado sgbre i Wesy, o
olhiur fixo, o peito anhelante, ucompa;lhaﬁa o 115
vimento dos dados ¢ as oseillagdes pon que pas-
Sava A pilha de ouro, Que dia, que horas sio ?
ninguem pareeia subel-o, .,

Do v pente Willrid estremecen, sua lingwa
licau [tia, enregelada na. boea, juntow as mios
com desespero, ., Meia npite acahava de spyy !

_ Aigreja de 8. Jodo Nepomuceno estava: calma
m!en{ti_usn. coberta de trevas, Wilfeid enlron, €
040 ¥in ninguem, )

Aquelle altar, aquells propheein, aquella mesa
de jozo nio haviam sido mais do que um sonho!
Mas este sonho ndo ¢ a historia de mpitas vi-

dus 7.,

M. B.

Revista de Theatros.
(10 de Dezembro).
SUMMARIO : —8, PEbRo :—Captivo de Fez,g Des

cantos du pape'otes :— OPERA NACIONAL =P
pelé. S. JaNUARto. Duas palavras.

Atgusto compensa Cslligula,o0s Gracchos [azemy

amur essn Roma do circo, de Nero, e das pros-
cripgdes. Ha sempre no passado uma idéa, uma
lembran ;a que o represenla no espirilo pela me-
ihor face, :
- Aleitora sabe qiie 0 classico nio 6 0 meu forte ;.
applaudo-The os tragos bons, mas ndo o accejlo
como [Orma ulil a0 seculo. Digo férma util, por
que ea lenho a inguslificavel wonomania de
nio lomar a arle pelaarte, m@s a arte, comoa
toma Hugo, missdp social, missdo nacional e
missio humana.

Assim ndo- foi por simples gosto que fui as-
'sistir ao Captivo de Fez, phantasia-romantica re-
presentada; em S, Pedeo, Dpuas fovam as, razes
que i me levaram : o mew, dever da cheonista, o,
a curigsidade de vér.a Spa, Ludoving, da,Gosta.

0 primeiro molivo, estd proxado, com, eslas. pa-
ginas : 0. segundo. & fscil dg justificap. A Sra..
Ludoving estd no casy, de Augusto, compensa, as.,
desvarios da velha escolla ; €.a tragica emingnle,
na magesiade do pprle, da voz.e d gaglo, Miuza,
alhada por.um, quipto acto.de Gorneills, tragicar
pelo genio e pela arle, com as virludes da s«
colla e poucos dys seug viciys.

Eis 0 segundo molive que me levon a9 thagtro,

de S. Pedro pora vér o Captive de Fez. S¢. assim
nio fossp o que friv ey 1d v6r O Coplive ¥ ym

.
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drama  inconsisneule, inverosimilhaute, eom

todos os defleitos da escolln e sem uma s0 das
suas bellezas ?

0 desempenho nio me chamaria tambem ao
salio de S. Pedro. A Sra. Ludovim ¢ todo o
drama, tolo o mais pessoa', & forca dizer nem
Ihie apanha os vios.

Abstenhin-me pais de analyse: lodos eonhecemn
o € ptive ds Fes. cono drama ¢ como desem-
panho; fora inatil.

A noite nio i sd o Captive de Fez; tivemos
tumbem uma aria pelo Sr. Muartinho ¢ 2 co-
medis Dez contus de papelotes.

A aria 6 um trecho lyrieo se.n importanels,
neis valor Jeamalico; nido me occuparei com
ella, Fora lomar tempo ds winhas leituras com
uma futilidade, futilmente desempenhada. A idéa
do Sr., Martinho ete de se matar pelo pé ¢ home-
rica de triviaiidade,

Admira-se da minha franquezs, querida loi-
tora ? Pois eu ndo. Estou acostumado com 0s
criticos de alem-mar—pennas de ferro, que se
nido lorcem, estylo franehant qua ndo orua de
rodeios o pcﬁsumuulu, comy. o3 selvageus or-
navam de flores o viclima que conduziam &0
suppliciv,

Sou ousado assim ? K’ wna arguicio injusts
¢ que eu nio creio nag minhas lelloras ;3 cowo
mulheres, sabem que o ousadin & a primeirs
virlude masculing. Desculpem o ltangneza,

Mus en ¢ro tulvez com da esta [ranguezn. E
ahi o pouto da questio. Eslou promplo a dis-
cutir com os labios de rosa que mo leewm agora ;
provem clles que as minhias aprehensies em arle
sio erradas, eu tratarei de emendar-me, on re-
lirar-me da posigdo em que estou sendo fOr
capaz de cmerda

Mas poragora nio ; "estou conscio do dever.
Folhelinista pobre mas honesto, prometlo nio
dar uw molive de descontentamento aos bellys
espirilos encasloados em eachemira e seda que
tem a complacencia de perder algumas horss
comigo, antes de ir para o loucador ; em com-
pensocao, eston certo que me nio tomamn por
escriplor fufo, alorve que coma pdo, com perda
do estomasgo social e do seuso commum.

Adiante.

A comedin Dez Contos de Pepelotes € origingl
brasileiro por... trez estrellos. Poi uma foliz idda
u ineognilo ; o autor quo ndo couhiecs pode fzep
wals slguma cousa de geito : sew davida a eo

wedia represeabada ¢ uma primeive produceip ¢
ndo seria ulil perder assim alguos lowros futuros,

Nio & digua de ai publice illastrslo a conye-
dit Des Contos dy Pupeloles: sinto dizel-o, mas g
winha probidade estd sotes de twdo. Dous sojui-
Lis, wn beichior, ¢ eulre, nio e lembro de
(e profissio, entram end casa de Uma mening
solleivy (ue morg com sua Lis, e fue yai cosar
cotn wnd peimo. A Lia ndo aparece nuaet @ nin -
guent dd [d da entrada dos dous gomenlios ape-
zir doelt e estivada voz do belchior.

[2stes dous sujeilos lem enleevisty com a refe-
Hidd weniod sew (e ninguem ainda dé por isso,
Entretanly chivga o noive ¢ & necessirio escon -
del-0s... por que ? nido sei, mas & preciso escon-
del-o0s. U delles tuma sala, ehale, lone e vai
setilar-se @ polteona, como se 1ora a celebre ta ;
o oulro lica porali slgures.

I assim por disnle.

Nio coulivuo j temo ser franen de mais, & des-
la vez antes quero laltae ao meu dever de histo -
riar o theutro,

0 Se. Barbasa (o belehior) niio esteve na allura
da pega ¢ do papels fez de uma creagio grosseira
wia entidude banal, Locucio luborivsa, arvasta-
da, ¢om os rrde carvinlio, e a5 phrases pronun-
ciadas gola a gola ; geslo grolesco, contorsdes de
corpo ¢ de physionomia, eis pouco mais ou me-
nos o belehior dos Dez Contos de Pap lotes.

Por qne é que o Sr. Barbosa ndo attende 208
verdadeires consellios dos que presio a arle ?
Nio presumo que so reconhieca por titulos a cri-
lica, uwa pratica de longos annos; deve reco-
uhecer ¢ compenelrar-se de uma cousa : ba uma
qualidade que vale a pratics, € o goslo ; e esso
nio o dio lungos annvs de larefa, é liculdade do
gspirilo, slinibuto da intelligencia,

Eu disse ern wma das revislas passadas que o
S, Martinho, dolado de umn largo estro  comico,
nio devia deixa-lo iv sew collura profunda o
opurads. Repito o phrese desta vez, Sube o arlista
0 fue esti perdendo ? doure, ouro de lei; uma
Yocagio que poderia muilo aproveitar para o arte.

Alguns negio ao arlista uma redempedo ; eu
nfior creio, apraz-me crer, nio sei se péoo neste
desejo de {6, gque o Sr. Murtinho, nio lew apsga-
do todos ©s raios de sua estrella de fuspira-
eio. Se lhe restum alguns, poupe-os @ valem
ouro, valem (uturo,

Sdo palayras sinceras, de quem lamenta de
sora¢do um suieidio lenty, suicidio Jaureadu de

U llopes ¢ L'ub-_'ll_:_- iz 1'-.':'.11,'..',,
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jom lem um capitsl de talento, tem necesso-
aonte o dever de fazel-o productivo, atcumn-
Lo 08 juros pelos mieios licilos, e os meios
(15 sin 0 estudo pratico dos caracleres, e dos
(linentos.
. ndo serassim é inalil esperar pelo futuro,
¢ o fuluro quet sempre encontrar ama fortuna
:;||.
Istas reflextes fil-os eu assislindo aos Dez con-
s depapelotes.
tuem o vie nessa comedia, assim como na
antecedente, lamentou de cerlo a arle, e a
wiencin publica. Nao havia ali bom senso ar-
{r<ien, mas um delirioda arle nas suas noites
s ebrias § em vez da tunica aristophanica foi
til veslido de arlequim que o arlisla tomou aos
lombres § ninguem se lembrava da arte em suss
meiifestagoes serias ; mas das noites suadas de
delivio desses classicos pavilhdes dramaticos le-
vintados em bonra de uma das nossas pascoas.
Tive pena, confesso, senti-me confrangido de
lislima ; @ ¢ com sincera vontade de uma re-
lempgio que escrevo estas linhas.

A OPERA NACIONAL deu a sun segunda recita
1 8, Pedro., Canton-se o Pipelé, partilura de
Iereari, Ja fullei a respeito, & disse o que julgava
conveniente & nascenle companhis, O desem-
(nhn, da mesma maneira que o primeiro, foz
‘leir esperanga de  uma boa companhia de
Hikn,

“inaliso com  uma supplica. Tenho dei-

‘o no esquectmento o pequeno theatro de S.
ihario, onde o Sr Germano lem dado espec-
“os com a sua modesta companhia.

i1 fallei uma vez, mas uma sé vez. Pdn'qua:

' uma ligeira apeeciagio pudo colher, é que
“ 0s elementos que possue, fozendo uma boa
ollin de pegas, o theatro de $. Januario lem'
vilda um apoio publico. 0 Anjo Maria foi
fesentado com gosto e estudo; fallam tambemy
Anjo e demonio onde tem um papel impor-
it a Sra, D, Manoella.
limamente foi levade 4 scenao drama 4
ede Londres, de' grande espectacalo, e que
v e me consla, foi montado com esmero &
"ado. Nio conhegoa peca, mas dizem que é
i dus melhores do repertorio classico. Irei
10 mais breve possivel, ' procurarei fre-
tr mais esse theatro que apesar de affas-
N lem por gwmantia o trabolho e a dedicagio.

As duas redempedes,

AO BAPTISMO E LIBERDADE DE UMA MENINA.

Inda uma vez lanjamos

A lyro, e mais um hymno
Consinfa-me o desting
Lirguer nos canlos meus :
Que vé, de sons profanos
Despido ¢ desquilado,

Em vbo arrebalado
Voando aos pés de Dens.

Da liberdade a estrella

No bergo da innocencia
Derrama a providencia

De duas redempodes ;
Mostrendo uma alma limpa
Do crime primitivo

No corpo de um eaptivo

Que quebra os seus grillifes.

Que assumplo mais merece
Um hymno de poezia ?
Que dia tem mais dia ?

Que feito tem mais luz 7
Do capliveiro um anjo
Quebrando infsmes lagos
A' cruz estende os bragos
E os bratos Ihe abre a icr‘ljjta

9

Perfilha Deus o anjo

Na filiagio da graga,

E o ser que o crime embaca:
Puniu a redempgdo !

E o homem, dissipando

Do bergo insano aggravo,
Em menos um escravo
Abraga um novo irmio..

Que foras, innocente,
Que foras n'esta vida,

Da escraviddo perdida
No barbaro bazar ! ?
Pobre rola ferida

Da infamia pelo espinho,

Em que romo ? em que ninko?

Te havias de aninhar,
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Infante, sem affugos, Eu sei que haveis gaardal-g,
Temendo-te allivezo, Que em Ldo santa amizade
Querendo-te a viloza Nio vem variedade
Plantar no coragio Deilar veneno atroz.
Dariam-16 nos gest’os Sou vosso desde a infancia :
i ; _
Da vida alé o fim
i 5 o aposento 7 :
' R Como eu serei por vos.
Somente—~escraviddo !
1859,
. . »
Donzeila { oh ! sacrilegio ! ) S R

Amor, qual fldr sem vigo,

Mil vezes ¢ servico

Que féro senhor quer !

I’ dor que o fel requinta,
Qme a impia sorte aggrava Um desejo,

" D'aquetla que & escrava

Depois de ser mulher.

Perdoa-me, donzella, se tremendo
Na risonla eslagio de meus amores,
1 Desvairado o teus pés ouso pedir-le

Si mie (é mic escrava?) De feu collo gentil mimosas flores.

Quem sabe si verias
Teu fitho mios impias

Do seio fe arrancar. Perdoa-me ! A teu Jado vacilante,

E surdos ao teu pranto Respirando os perfumes vaporosos
Mandarem-1e com calma * De teus lindos cabellos desgrenhedos,
Do summo da tus alma Quizera vér-le em sonhos amorosos,..

A culro alimentar 9 1

Si unidos ao luar, por noite amena
Deslolhipssemos candido Jasmim,
Criancs, mas sem veres Em ebrioso abrago confundidos,
Da infencia as verdes cdres, Talvez morresse de me vér assim...
Donzella sem amores,
Talvez alma sem Deys !

Quea fresca madresilva dessas faces
. , : =
g;ﬂ?:g:f’ssnl'g;'ﬁ;if“ - Enrubecida aos beijos anhelantes,
< t:;apnem . ﬂ?m Dalsnguida ternura de minha alma
0 tug, us liihos Broldra novas flores vecejantes. ..
Seriam filhos teus.

Dormir no alvo leits do teu collo
Sentinda luas mios (remer nas minhas,
Vér-le bella em extasis palpitante,
Esquecida do mundo em que deﬁuhas_;

0" vos, que hoje lhe destes
0 dom da liberdade,

Que junto a divindade,
Matais a escraviddo,

Ao Lm‘_mdn-r propicios, Ao sol da vida vér abrir as flores

De acgio tio excellente Que ateus pés despontassem n’um momenio:
Em cullo reverente, Vér-te presa a seismar em doce enleio
Deitada 1o meu peito sem alento...

Guardai esta cangdo. |
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solhor fora do que vér sorrindo
I 0150 08 sylphos amoroesos,

[ mellior do (e morrer 1nas s
s dos deleiles Yaporosos.,..

s sp A sombra dos gracas que le enleiam
1 queres a meus labios vér-le unida,
ano nanta infeliz, minha existenria

pelago da dor ird perdida....

5

1501,

F. J. Bithencourt da Silva.

Soflrendo.

Au ja fraco fulgor da lua, a0 manso
doce suspiro da noclurna sragem,
ulma ndorada, vem velar comigo

a sombra amiga da languida folhagem.

Dy sepulchro, a lapide pezada,
fquebra ; e surge, accorda, ressuscita;
vetn, irmdo, que a hora solitaria

do peilo ds ternas expansdes excila,

Desses cabellos, yue 1do loiros eram
saccode, lésto, do teu leito o po;

longe o sudario; lanca so ermo as vesles
negras, ldo negras que molivio dé.

Olt! vem, jd basta de dormir, cerrando
0 olhar {do puro do universo 4s galas.

irmio, disperts, vae calada a noile ;

¢ uensgjo é proprio para amigas falas.

(Quero dizer-le que hei soffrido, e muilo !
Emguanto inerle le enxergava—assim ;
quanta saudade me escaldava o peito,
quanta venlura se arredou de mim !

Has de carpir-me, meu irmio, eu sei;
triste, em meus bragos chorards tambem :

Por entre as nuvens alvacentes, linopidas
drssa existencia que s mulher esmalla,
Quanto fizera por le vér disperto,

(quanto era amarga de leu riso a falla !

Oh ! vem, accorda, vae calada a noite;
irmao, ¢ lewpo de correr & nds.

~ Appello inutil! nem da campa o echo
chora comigo, me responde & voz !

1 de Dezembiro de 1859,

Jorge Cussen.

Endole de mulher.

wrewss Muitissimas mais, pordm, nos sal-
va de nds mesmo.. ... ..

{A. LERCULANO.)

Pode ser que o mulber sejs uma imbecil

E’ o homem um dragio;

Péde ser que niio lenha aquella pranlos

E’ 0 hemem corogio;

Pdde ser que a desgraca ¢ a miseria

Lhe faga a mio beijar,
Escravs das paixdes o homem brulo
Que goza de a provar.

Mas a mulher que o lempo divinisa,
Que o céo purificou,
Fssa deve exisiir em (oda parte
Como Deus a [urmon!

Debil, ardente por amor na vida -~
A flor do offeclo seu,
Foi n’um hora de graga e de justica

Que o Elerno 3 concebeu!
FrAGOZO.

)

Buletim Binliographieo.

AS CINZAS DE UM LIVAO

PELO SR, BRUNO SEABRA.

Pablicou-se um livrinho, 00 anles am folheto
com esle litulo, producgdo em verso do §r. Bru-

no Seabra. . i
A historia ahi conlada e segundo informagoes

que lenho ¢ exacla, pelo que toca d jusl.iﬁ?.ngﬁo d__u
titalo. O poeta tinha um livro, eum dia qoel-

vois foi tamanha minha dor, que embalde
‘éntou cural-a suspirado bem !

mou-0, 0 que o levou a esse auio de fé ¥ Nao sei,

¥
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Tinha [rio, disse 0 pocla, e ey queria aguecer-me.
E' um pretexto ? uma verdade ?

As einzas de wn fivro sio uma phantazia, um
pamphleto, mais nada. Nio apreciarei o livrinho
como obra litterarin ; o poela se mostra Ldo
doente d'slma qua a critica emmudesse, o vai
pstudar a enfermidade mors! de nm espirito de
vinte annos.

Nio commungo com as inveetivas deitadas 4
snciodade nesses ligeiros versos. Mereceu — 88
eila ? Bis o ponto negro,

0 poels ¢ lalvez nm desses individuos gne
como Pedro de Mello de gne nos falla Lopes de
Mendonea, pasem na sombra, rolados pelas ul-
limas camados sociaes ; poetas ulteajados, secens
de felicidade, ou morrem martyres da noile, ou
riem de Deas, embalados pela duvida, frios por
uma ossificagio do espirito.

0 poeta escolheu rir.

Queimou primeiro o livro, ¢ choron por clle:

Mew pobre livro L. mas eu tinka frio |
Tinhd golo nag medullas dos oss0s.

Depois rio, rio de mais. Estes dous versos sio

repassados de um fel satanico
Nio te arrependandn ! virtude e vicio
Duas palavras sdo purawm so facto :
Vicio € o vicio em qua se nd@o disfar ce!
Virtude o vicio disfurgado ap nos.

E' doloroso escrevor estas phrases estravagan -
s e repussodas de uma descrenca cywica, 1nas
como lhe inspiraram estos versos ?

A filha da visinha.
PELO SR. FELNANDES DOS REIS.

— Acaba de ser publicodo o lindo romance
original A filha da Yesinha, do Sr. José Fernan-
des dos Reis.

Nio é este 0 primeiro romance gue o Sr, Reis
tem- publicado : o Correio da Tarde tom mais de
uma vez spresentado em suss eolumnas outras
produeccoes do mesmo senhur, que lem merecido |
o mais lisongeire scolbimento.

Dispensamo-nos de wsior recommendacio.
0 Sr. Reis tem um nome ji conceituado o com-
quanto modeslo, cotio o conhecemos, a sua in-
telligencis é devidamente aguillatada.

0 romonce Afilha da Visimha passa-se no Riol
Janeiro, e lem scenas hastante diverlidys,

Um oulro romance ds wesma penna prepars-
se para ser brevemenle publicada em dous volu-

mes. Tem elle por titulo Leoner.

Nao podemos deixar de pedir o acolhimento
publico para esta nova publicagio. A falta de ro-

mances originnes brasileiros € geralmonte reco-
nhecida, e assim cumprimos win dover apgfie-

dindo ledo o escriplor que se propde conwa arle
a desenvolver lanlas seenas curiosss que em  fa-
milia passam entre nds desappercebidas,

— A Primavera ¢ uma linda schotich que
acabam de remeller-nos de S. Pavlo para ser
publicada com esta revista. Brevemente as nos-
sos leitorns poderdo apreciar mais este mimo
inusical. Cowpusto pelo Sr. Antonio José de Al
meida.

EBevista contemporanea bhrasi-
leira.

PELO SR, BITTENCOURT DA SILVA

Com o intuilo de animar e desenvolver as  vo-
eacoes do moeidade vai brevemente encelar-se
sob o direeedo do Se. F. J. Bittencourt da Silva
gma publicngio mensal composta de trabalhos,
eritiens, biographin e retratos dos individuos, de
ambos os sevos, que dando-se ao cultivo das le-
tras, artes, sciencias ou industrias nella mais se
destinguirein,

As vantugens que desta publicagio podem re-
sultar para o progresso desses ramos de conheci-
menlos hnmanos, marcando por assim dizer o
marco milionario da primeira época da vida do
citladians perstimosus que mais tirde (em do
honrat a classe a que perlencerem, sio lao pale
pavers que deixamos aos nossos leilores avalia-
lus.

0 desinteressado zelo com que o Sr. Biltencourt
realisn as suas idéas 6 uma garantia de estabili-
dade para a  projectada puoblicagio. Ella vém
precucher um vacuo immenso, cuja realisagio
serit para as bellas letrus e artes uwin mansneial
inesgotavel de producgio, ds quanes a eritica im-
parcial e animadora dard um cunho de valor real
e intrinsico alé hoje em sbandono e esqueci-
menlo.

O producto das assignaturas, qualquer que seja
reverlird sempre em proveito da publicagio nio
s0 augmentando-se 0 numero das folhas de im-
pressio, de biographias e retralos, mas (ambem
enriquecendo-a com eslampas, copias das me-
lhores obras dos arlislas que residirem neste
imperio.

A este lio ulil e disinteressado reclamo & de
crér que nio deixem de concovrer todos os ho-
moens prestinosos e nmigos das cousss palrias.

A mocidade brasileira que deve ter oli 0 seu
pequeno pantheon, enmpre especialmente con-
correr com seus Irabslhos e auxilio,

Em um paiz noyv e cheio de vida como 0 nosso
nio se deve deixar morrer § mingua da seiva e
protecedo e proteecio idéas proveitosas e dignas
COLo o gue lemos o prazer dp noticiar,

Trabalhe a mocidade ; lembre-se gue o futuro
¢ asua lerra da promissio e o engrandecimento
da patria serd a sun recompensa.

Fozendo volos pela realisagio e prosperidade
de Llio patriotica concepgiio damos ao seu aulor
npssos emboros,

T, AMUERICANA UE JOSE SOARES DE PIRIIOQ
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